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Philo-Celts.

The Brooklyn Philo-Celtic Society had their 6th
annual reunion and ball at Uris‘ Novelty Hall on
April 23rd.” It was a complete success, and marks
another step in the stride towards the rehabilita-
tion of mother tongue. The eloquent and patriot-
ic president of the Society, Mr. Gilgannon, open-
ed the exercises of the evening, speaking in Irish
and in English, as follows,—

2 Daojme Uagrle, 2na azur Fip -

2L n-amm an Cumann Haedjlze cujnym
ceud mjle ¥ajlce néimad ju reo anoéc,-
rean Fajlce na h-€jneann.-- Un fajlce
bud 3n48a¢ 00 EAInT)Dd AZUT DO DAOIE
mujncneac 00 tadbainc o'a ¢éjle. (buala
bor)

TA Adban lutsame azur bpéo azainm
crugnmuiad ¢o mon, mearamujl a bejd
A341M1 11 veo anoéc. Tajrbednanny ré
50 brujl €meannas cosdAIl njor M6
clijm j ©-teasan A O-Tjne, Azur Cus-
ATn Té mjrneac oo na h-€jneannad cin-
5nA0AC ATA Cajteatn A 1-AMA ] TEASATS
A1 ceanss Haedylze. TA Addan ejle
lugsaine vejt onnajny-— 50 d-rujl ap o-
Gt A3UT AN 1-DAOJNE & OCT HjOY YeAnn
na b 1140 blhiadanca 6 yoi.  AE Az-
ban lugsane yjor mé na an meuo reo
ejle ©& a341m1n - 50 db-Fujl An rean dyt-
earnac, 14MaJ0 AR O-Tjpe, AT O-CeAns-
AT} ABUY AN 3-Ciéjord, fimlajide or cor-
AJNL A1) DOTMAIY A5 Riljread. [oadmolad
mon, 7 ¥a1o raopsil a540). TA A po-
ta "5 j10mpGj5eat---nota an T-ronalr Ajn
Eimynn T nota an conasr amm Saranass.
Oejn a1 Tean nad sun concadajncead At
AJT & bejt ejojn VA Eejne ; AC 1f ejon A
tene ama)m ATA Saranars 4 1-Oju—--Ga
cejnce Jn A Tyméjoll ajn 5046 caod--ce)n-
ce y¥ijte azur or 4 cjonn---cejne djosal-
ta)y Oé or A cjonn, cejmte cO3410 11 4
cyméjoll, azur ceye—— yijte,(y5anca
54nga  azur bualad boy) TA 1f
umalajsée anojr ajn aon 5liym amagy

Asur bud Cojn o) imalisad ajn an oa-

na 3lin Azur matanay japnugs an Oja
AJn YOT) AT) ™éJO DJODAIL A Tynne T Ajn
ojledn slar ma mnaor, azur Alrjoc &
deunad mar mian éjte an ceme vé)5-
j0maé reo 4 yeacamc. 21Ja ©a najyyin
An bj€ ejle ran TOMAYN an E6n ofod

| lutsane bejt onéa 1 n-aomyeads le er-
neanna, rjao na 2Uenjcanarse 140, A=
5ur bud Cojn ojodda 1am a énatad le
€ineannad 50 d-rul any c-rean 141ma)o
fimalagste- Jr vi 4n c-rean namajyo
cenona e cojn An teanza Haedjlze
4 minad 1o a ladbajnc ““rean teanza na
1401 AZUY 14 1)34]r54]5e--A1 Tearsa
ach an Cumann 5aedjlze '541¢ deodus'
T4 Tt Teo---An Teansa ATCA mé ladajnc
Ud anodc, azur a b-pujl lucsam onm
1mreacc ofd 50 d-rujl an c-rean 1At
410 fimalajste or coman an ©OIMAI 50
h-ujle. Sl i ' c-ojlean fin vo, A df cup-
Ga ajn lej€ le Dja ¢um a deje man Anuy
AZUT T5148-01T)1 4)5 ©fbInc)d boéca njs-
eactajhe TIONAAC 1A cnumme, A bnid-
AT ¥40] Copr. A€ bujteacar le Dja FUn
Bibin na 2Menjcana)s le conznad caft-
Canac 6 €neannard, a coydée azury 30
V€0 14 coTA)5e TeAns4a 6 ¢luajm Azur 6
CuanmTA 14 Tine reo; azur ci Tl a3-
AT} 50 B-FejCFId TIn an la m-béjd rjav
ojbjnce 6 cuanncaid ojlean slar na 4-€;-
neanm, A5ur 30 mrbéyd ceao 415 €y
eannaib 4 ©-ceanzam a cleaccad azur
4 nolj5eam ¥ém A teunad man Mnnea-
VAR YAT) T-rean nacc, rul ©o cnuajilead
ojlean slar naomta na W-Ejneany le
lons cojr-céym mallajsce na Saranac,
(bualad bor, azur oadimolad mén noé
D0 bf ajtnjrce anfr azut anjr.

T4 mé bujdeaé ojd ¥a0) 'n éjrceacc
Gum, menrarmul a gus rd vam,— Cor-
6¢a10 r30lanyte an Cumann Faedylse
T1anTA 114 T-ojTce le ¢oyi-fejnm an Ad-
nam cin5nadac, O'Oormnajll 2AUbil.

Mr. Gilgannon explained the drift of the above
for the benfit of those who did not understand
Irish, as follows.—

Ladies and Gentlemen—

In the name of the Philo Celtic Society I bid
you a ceudh mille failthe here to.night—the old
salutation of Erin—the salutation which was cus-
tomary for friends and neighbors to give each
other (applause),

We have reason to rejoice and t congratulate
each other at seeing so large and respectable an au
dience here to.night. It shows that Irishmen are
taking a livelier interest in the langnage of their
country. It encounrages the patriotic Irishmen who
are spending their time withont pay or compensa
tion teaching the Irish Language in order to rescue
it from oblivion. We have another reason to re
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joice that our country and our people are in a more
prosperous condition than they were years ago.
But we have a greater cause than all these to re
joice and congratulate each other that the old enem
y of our language, our creed and our country,
is humiliated before the world by Russia, (tremen
dous applause, and long life to you). The wheel
of fortune is turning for Ireland, and the wheel of
misfortune for England, (cheers). There is an old
saying that it is a dangerous predicament to be
placed between two fires ; but it is not alone bet
ween two fires England is to.day—there are fires a
round her on all sides, fires above and beneath
her,the fire of the just indignation of God above
her - fires of war all around her and the fire of —be
neath her, (cheers and laughter). She is now half
humbled, on one knee, but sheshould humble her
self on both knees and ask pardon of God for her

injustice to the Island of Saints and make restitu -

tion for the past by giving up Ireland to the Irish,
leave them make their own laws, speak their own

- language, as they did in their pristive glory, if

she wishes to escape this last fire, (applause).

If there is any other nation that shonld rejoice
and shake hands with Ireland at England’s humi
liation it is America (applause). It was the same
old enemy that madeit a penal crime fo teach or
speak the Irish, the language of warriors, saint
and sages, the language in which the saints of old
communed with their God, the langnage which
many of you heard whispered into your infant ears
by fond and loving mothers long departd, the lan
guage the Philo Celtic Society is reviving in this
country—the language I speak to you and feel
proud to tell you that the old enemy of that lan
guage is humbled before the world to-day, (cheers
and more of that to her). It was the same old en
emy of civil and religions liberty that thought to
straugle, in its infancy, this young republic desti
ned by Almighty God to be an asylum and refuge
for the oppressed of the tyranical monarchs and
despots of all nations (applause). But, thank God
the Americans, with the assistance and support
of Irishmen, banished once and for ever thé acc
ursed red coats from our shores, and I hope we
may see the day they will be banished from the
Emerald Isle, as Brian Boru banished the Danes,
or St. Patrick the snakes, into the sea, and that
Irishmen can speak their own language, make their
own laws, as they did of old ere the virgin soil of
Erin wes polluted by the accursed tread of the
Saxon, (cheers, which continued several minutes),

I am thankful for the kind attention with which
you listened to me, We shall now commence the
evening’s entertainment by the Philo Celtic ohqm
singing O’Donnell Aboo.

About eighty of the members of the Bociety
then ascended the platform and, with orchestral
accompaniment, chornsed

OODONNELL ABOO!

TA binn 5uc an adajnce 50 516nac 4 561m
nead,
'Aur 38-6a% 4 rinead 50 h-Apo An
A1) 540G
Can Lo¢ Sujly5 ©a 'y cpeun-laoé 50
luagman o léymnead,
155 na rluaséa 'n sleanny Seamain
eJFuS’ 541 151E;
Sjor 6 54¢ rl1ab 50 beo,
Creun ¥Jn 14¢ ©-cejcr1d sleo—
hrorza)s1d ¥40) 5lar-brac dun 1-541r-
510, Ao01d Ruad;
bannac 'sur F5alozlaé,
Oejrn510 50 claon 415 cat—
Suar ¥a dup n-ojl-&jnt, Uy Oormnajll Abi

Feué Ua KéjlL, 5418 na 0-¥lac’, ¢um cab-
A A ¢laonad,
Le mon-1luas 341510 '5ur Goja na
b-readm,
TA mjle eac bonrb jn & noJm-pany | rin-
eat,
Faoy na mancasid 6'n 5-cluan 3 b-puyl
Yruc banna any,
'S jomda an cpojde bejdear ranm,
Fa0] 1346 4 culajt-lanty---
beyd zeun-dpén Ajn namajo jao ¥éin
bj 541 Truaj ;
'Nuajp clupnrean an n3ajn-5leo,
S3mac A A1) T-TMedn ceo,
2l bporoui'd éum vjojalcaly, U; Dory-
14l 2bil. :

TAa'y yaol-éil | nOear-2uimagy 415 agll-
eAd 50 ¥raocnac,
'S a1 c-jolpad 541 ea5la & Y1146 A
AT Ma5: '
Ta 'n rjonmaé sn fraomd & yajpe 50
CAOCTAC,
Hj 'L Dujne le bas4Inc At beo ajp Ay
b-rast;
Fairs ujle 1am 50 ceann,
Tuad-¢at 'sur raodnaé lant--
T0y3 onta cnom-djosalcar ceanc a3
ur lad;
Dejd aca cnaydcead rzeul,
2hn 3l Clany na 154004l
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'S ajn tpeun Clajmn Uy Conaglt, W
Oornajll Ubil.

Sé 'y ¥jon-Geanc ca Clann Conajll cor-
AIMG ¢o tojlcead,
Na ceallajse 't 14 B-alnon ©d anra
' AR 3-Crojde ;
Ta lons Ay namajo ' A ban ¥araé
rujlcead;
le larajr & o-cemce Ta  tojlyeac
meadon 01oce;
Suay le 3a¢ laoc¢ man 111,
"M 3-c1an 5leo bj 4541b nojmy----
2t Clanny Conajll Bjyr, all-neancinan
¥40] bpud:
2Ajy5eann an Sacran reall,
Tnom-dujllyde Clann na n54004l--
buajlya dup nslar-gjp Uy Dormnajll 2bii ]

Translation,

Proudly the note of the trumpet is
sounding,
Loudly the war-cries arise on the
gale,
Wleetly the steed by Lough Swilly is
bounding
To join the thick squadron in Sham.
air's green vale;
On every mountaineer ;
Strangers to flight and fear ;
Rush to the standard of dauntless
Red Hugh!
Bonnought and Galloglass,
Throng from each mountain-pass !
On for old Erin—0O’Donnell aboo!

Princely O’Neill to our aid isadvancing
With many a chieftain and warrior
clan;
A thousand proud steeds in his van.
guard are prancing
'Neath the borderers brave from the
banks of the Bann :
Many a heart shall quail
Under his coat of mail ;
Deeply the merciless foeman shall
rue,
When on his ear shall ring,
Borne un the breez's wing,
Tir-Conaill’s dread war-cry—0’Don-
nell aboo!

Wildly o’er Desmond the war-wolf 1s

=

howling,
Fearlass the eagle sweeps over the
plain,
The fox in the streets of the city is
prowling—

All, all who would scare them are
: banished or slain!
Grasp, every stalwarth hand,
Hackbut and battle brand — °
Pay them all back the deep debt so
long due.
Norris and Clifford well
Clan of Tir-Connell tell---
Onward to glory---O'Donnell aboo !

Sacred the cause that Clan-Conaill’s
detending----
The altars we kneel at and homes
of our sires ;
Ruthless the ruin the foe is extending--
Midnight 1s red with the plunder-
~ ers fires!
On with O'Donnell then,
Fight the old fight again,
Sons of Tir-Conaill all valiant and
true!
Make the false Saxon feel
Erin's avenging steel !
Strike for your country, O’Donnell aboo!

Mrs. Deely followed and entranced the audience
by her inimitable rendering of the far-famed

CujLUn:

510 veo m'amanc oéj510naé ajn €y
A coytée,

BHeadrao €jne 1 54¢ i | m-béDd cujy-
le mo cnojde ;

0é10 ' uctc man &eac dvjoy, 4 ééjle mo
¢laom,

2A'r 00 nOJT5 MAR neulc-eolajy A nzeup.
rujo 1 3-cjan.

5o cluan uajzneac ¥arajs no cuany COJit)-
t15eac 5013,

Ann naé ¥époin le n naimajo An 5-copr-
céjm oo lonz,

€al6cao le mo Ciljljn, 'r nf ajpeocays

: mé an rjon

Co 3eun lejr an namajo, ca o'an 1-ofd-
NG ar ojom.

Deancra® ain On-rFolc tuph, rajynead

i i it ot
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00 ¢Jn,
Jr éjrciead le ceolcajd 0o Clajnrys ATA
bin. :
Ban eazla 50 ropocFId An Saranad
ceant,

2lo1] ceuo ay ©0 ¢nuc, no 4aomn olaork
AY 00 ceanr.

Translation.

Tho* the last glimpse of Erin with sorrow I see,
Yet wherever thou art shall seem Erin to me ,

In exile thy bosom shall still be my bome,

Aun thine eyes make my climate wherever we roam

To the gloom of some desert or cold rocky shore,

Where the eye of the stranger can haunt us no more
I’1l fly with my Coulin and think the rough wind,
Less rude than the foes we leave frowning behind.

1’1l gaze on thy gold hair, as graceful it wreathes’

And hang o‘er thy soft arm, as wildly it breathes-

Nor dread that the cold-hearted Saxon will tear,

Oono ch;l)rd from that harp, or one lock from that
air,

(This air is considered the finest melody in song. )

Next came Mr, John Byrne, who recited ‘‘Fonte”
noy with all the grace, vehemence and effect
which a sympathetic mind could impart.

Professor McEvoy then discoursed choice Irish
National airs on the bagpipes,(a bran new set said
to have cost §900) He, as the saying is, nearly
raised the roof off the building with his enchant-
ing strains, and, at times, when the jig orreel was

tipt, made the old folks jump in their seats:
Tlie next was a trio, in Irish,

Oh, Breathe Not His Name!
excellenty rendered by the Misses M. O. Cline
and Nelly F. McDonald, and Master Joseph O’

Neill, of the New ork P. 0. 8. Oar New York
friends deserve the highest praise for their excel.

lent training of these children. However, this is
not to be wondered at when we call to mind that
the Hon, Denis Burns is a guiding spirit in that
Society.

The next on the programme was “Erin’s Flag,*
which Mr. O’Shea delivered with his usual brill-
iancy. The next was asolo, ““I Dream‘t I Dwelt in
Marble Halls,* in the execution of which Miss
Walsh exhibited splendid vocal training.

“The Minstrel Boy was next rendered by Mr,
Robert Emmet Brown, a young gentleman highly
cultivated in the musical art.

Mr. Bernard Martin, entering fully into the spi-
rit of his theme, spoke, amidst rounds of applause

“The Language of Our Race.—

Though many ills have cursed the land since free-
dom’s sun has set, (yet .

The spirit of a brighter age still lingers with her

Some relics of the past remain, and Irishmen can
trace

A monument of freedom in the language of our race

Through centuries of blood and strife that monu-
ment has stood, (flood—
Aud rears to-day its head obove the rolling ages
The language of our mother land in glorious days
gone by— (die ?
Would we disgrace the Irish name and basely let it

Oh. no ! we‘ll strive—we*ll struggle hard to rai-e it
np anew, (the true.
The language of the Saint and Saga, the noble and
Between the future and the past a grand connect-
ing chain— ( again,
It witnessed us a Nation once—‘twill find us so

0, yes - we'll speak the dear old tongue of fluency
and grace— (of our race—
The Gaelic tongue,old Erin‘s tongne,the language
We‘ll ask our brothers all to joiu (for we n.ust not
forget, (spirit‘s in them yet,
Where‘er they be they‘re ‘‘Ireland‘s still,*’ )—the

It 18 NoT DEAD! IT 18 NOoT DEAD ! It burns within
them still !

That fiery Celtic spirit that no tyranny could kill,

They*ll join! they'll join ! they’ll raise it up. A-
nother glorious day (it from decay.

Awaits the ancient mother tongue. They’ll save

Ob, I think I hear it ringing, —as in the past it
rung,— (Celtic tongue.
Throughout the isle, the music of the grand old
'Tis our nation marching onward to take our
rightful place, (race,
All Irishmen shall speak again the language of our

The next cu the programme was a baritone solo,
«“Qur Jack’'s Come Home To-day,” excellently
rendered by Mr. Ed. J. Carr. The concert part
of the programme was brought to a close with se-
lections on the bagpipes by Professor McEvoy, af
ter which dancing commenced and continued till
a late hour, when all went home, fully satisfied
that this had been the most suceessful reunion
the Society has had yet,

Some time ago Mr, Ed. Brady of Wash-
ington, Ind, recommended the is
suing of a ‘stirring” address to arouse
the latent spirit of Irishmen in support
of the Irish Language Movement, If
the foregoing proceedings by patriotic
Irishmen and women, the stirring ad-
dress by President Gilgannon, and the
pathetic lines of “The Language of
our Race” are not sufficiently exciting
to arouse the spirit of nationality in 1-
rishmen, we are forced to th. conclusion
that they are not meuntally competent
to realize and appreciate either nation
al or individual independence, and, as
:ilael A#lar hints in another page of
this issue, that their “destiny is, to
serve others.” This is a humiliating
position for a people whose ancestry
illumined the darkened recesses -of
Continental Europe, and who, at. the
present time, claim ordinary intelli-
gence, [he Irishman who makes no

.‘_7'
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effort to preserve his language and is
satisfied with the speech of his “mas-
ter” is, indeed, a born slave, though he
should roll in a golden chaise, His
mental calibre seems to fit him for no
higher social condition but that of the
slave, If he be asked to give Sixty
Cents a year to help to propagate the
language of freedom he will say, “I
cannot read it, What’s the use” not
considering that his sixty cents might
be the causs of distributing twice as
many Gaelic pvblications, and thereby
advertise and keep the movement be-

the old workers of the Language move.
ment for renewed energy Impress
on your lukewarm countrymen that a
small bossship is more respectabie
than big servancy. Try to further cir.
culate the Gael, and let every reader
of this issue, whether a mew or.old
subscriber, try and get another reader
forit. That would double its volume,
Sixty cents a year is a small consid-
eration to the individual but, rendered
by the many, it would enable the Gael
to penetrate all sections of the coun.ry
and thus bring the movement promi-

fore the public. We again appeal to nentlybefore the general public,
¥euoyjjo.

—_—

Feuoajmjo blaojd 50 h-Ano ajn 354058, ¥a tear At 5-cnojde o An o cfn;
Feuvajmjo ca0jd 50 00]i]j ¥4 | bejt blladancasd yaoa DAOTL
Feuoajmo 51400 a1n €jynni5id An cjonan rmacdcad rjor ;

Feuoajmyo 5u10e ajn O1a, an Rij, § 650450 ruay AnjrT.

¢t van Paonujc 'r bpysio 810 crajbiead, naome’ 'sur 5urde 1 n5aedylys é1an ;
Oant Con &'y 0T 4 5-cAT 4 5la01D 50 laoéna "o-ceans’ na v-Fian ;

Oan Fujl na r40] 't 14 majncine, 4 ' eus 'r ca ymei5E noigmy ;

Oan énam’ na bujon’ ©a zealad fjor ¥aor uirs na ¥ra15e oojmny’ |

Ny 'L ma1€ na b5 1 15410 14 1514010 14 Tajpde 0O AL O-Cjft---.
Nj 'L 5ann bejé sujde man nzeod'mugo rifse 4 raojnre ca ¥olluy, ¥jon :

Sé 1 : 546 rao; (5ur ¥or 54€ 1401D) ANN AONDACD ceanslad oluyg,

'Buy TiEéollad v1an An o-ceanzaln ¢aojn o' ajEbeoduszead 50 nuad.

Naé baornad dejs 50 vjan 4’ rsejé—-a’ beulajojr 30 rjonn’,

Fa éjo an o-cpejé-—ra méyo na s-cnejt le 'n supn an Sacr’ an o-cfpi
Hac baornad seallads ' Sacron reall ©o joc apjr 341 TRuajs,

AJan Ey510m)one rean an o-cine ' 18)5ean 0o 5lacann uajc.

Naé yvolluy diyny-—-naé rojlléyn ¥iynn-—a35 Mo<T nac o-gj5 Ynn é)5ead
] reaIn A ©-T1, 50-cynTe, ¥jon--50 beads le brjaganad Oé---

8 Sun 00 néIn map E¢njon An ©-Ceanzaln Ca0)n 4 meat an 5-clii 'y ap 5-céjm—

AJan meat an ceans’, sun tnuallys 'y opeam bud 5natac vejg laoéna cpeun.

] Laetyd Paonuje, Colm 'y Dpis1o’ bimyo raos unnajm ' feary

] Laetyd Conmage, Myajll 'y Dpyajn *a o.cpear A Loclay 'y Sacr’;

} Laeg)d €0y, 1 laet)b 2oyd ©o Enojom)o calma, cneun,

Wan 541 v man Suyemyo SAOJRSE v Rj% ann an o-ceanss uaral ¥éy.

26T A cajlimyo man © An O-Cean34]n €Jan A TRé)5MIO §, 541 NAL--
2L cleacamyo LadaInG---an m-banaml Eone j T-Geanzagr cojmcead,
Fanaojn ! ©o cajlimyo céym 'sur cajl: a rlajdpyd ca AT 5-Cnjé,

;S 'nan rcladuydyd ©a 'sur beyd’ 50 14 a cojcéjonna anr.

2An0)Y; 4 Sa0)E’ 4 ey’ 50 b-rugs’ 50 Fonmiman bAT O Efn;

'S A A ap 5-crorde—-a Fjol na naoy | Luymngs éag 350 ¥jon.---

Ol cleacc an ceans’ noyi-islyr, rean oo éan an naow 'y an ¥an !

BHur beydead an 1] 4 n3eann man df 'r na laegd 5l6nead’, cjan’,

A)AC 2.
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el 2AHo].

2tjo deannacc onc, €1 2aho) !
- 2o dbeannacc onc anjr !
Fo ©-cu3410 2Ullah cabajp oujc
245 cup ©O Amao rjor!
2 ta0;! A taog!
TA A340 5u10e
Treun-€jpeannaé any ooiman ;
Ao m-béyd vo Ein
5an mojll 50 raon
O lomanzaim an Ledimay.

So ¥65na0 duyc, €1 Ujahoy,
So ¥651aD CANAD FjOft.--r
Ka veun aon conynad rjotéame
Le Sacranac 50 rjop.
CA 4340 ceanc
2lna5410 1€Jnc ----
Jr meallcoin najnead, Seasan;—
WA slac aon oiaY
2n ron oo ¢y’
¢ raojnre buan amagm.

D'é)rc rinn le Seadj4an, €1 2jaloy,
350 mjnjc ©'érc rimny lepr ;
Do éneyo rimn 5eallca tus ré dijnn,
¢t o'ojbys vé An r3njor.
O 1m 54¢ 5eall
Oo nnn’ ré yeall,
Do dnyr ré 140 54¢ T,
'Bur TA Ap d-pjan,
Le reacc 5-ceuv bljadaym,
Wjor 5éine ¥ar 546 lA.

2¢c gy oo Ehgr, €1 2)aloy,

TA cnojde na h-€neany leac;
'Auy le o ¢lany, TA TROJO 50 ceann
0o t4a0jire, ¥40] ©0 dnac.

TA yean A’y bearn,
TA 065 A’y Tean
$ one (1) 50 beannar 2on|2
245 sujde cum D8,
30 3-cun¥rd Sé
Do 1éjcyo ofijyn man tnedjn.

buajl leac! buajl leac, €1 AJahoy!
'Sna rTao 6’1 TRojo 50 Ted,
Co ¥ao o'y TA aon Sacranaé
] T-cin oo BiEéa)r beo.
buajl leac! buajl leac!
"Bur conzdajl bpac

EL MAHDI

Translated
By MioHAEL CAVANAGH,

My blessing take, E1 Mahd: !
My blessing take again!
May Allah Great enable you

To trash your foes amain !
Oh Sage! for you,
The Irish true.

O’er earth---pray Freedom’s God
That Robber Guelphs
Blood-sucking whelps

Be hunted from your sod !

A warning take, El Mahdi !
This friendly caution heed,
A peaceful compact never make
with one of Saxon breed :
With you is “Right”
Confronting Might,
John Bull's a traitor loon;
No present take
For Justice' sake---
Save Freedom's lasting boon,

we trusted John, E1 Mahdi!
His words we oft believed:
But in each treaty with him made,
We ever were deceived :
For pledge and oath.
Were broken both --- -
Through seven hundred years,
His blighting curse
Grew daily worse,
SAVE WHEN WE GRASPED OUR SPEARS,

But in your cause, El Mahdi !

Old Ireland's heart beats high :
'Tis with your sons who bravely fight
Where Freedom's banners fly,
And young and old---

The fair and bold---
From Turk to “Bearna-Mor : »
A leader true :
To send-- (like you,)
The Lord of Hosts implore !

Strike on! strike on! El Mahdi!
And never hold your hand,
While but one living Saxon foe
Pollutes your ancient land-
Strike| Prophet brave !
Your banner wave,
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An Fard’ 50 h-apo 'van nza058’
30 1-b€10 54¢ beul
215 514010 a1 1567 ;-
“TA €31pt raon 4 éopd'e !”
Paonajc
(1) a mountain overhanging one of the lakes of
Killarney, ¢2, Kerry.
(2) a celebrated mountain pass in co, Donegal.
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CATAJR MAQO2U PROJNS]AUS.

2y Tnjinead 1a Téaz o’y 2lanc, 1885,

2 Clovajne lég5eanca g 5a0daql fjor-
eamul,

Cujnym ¢a54c ¥éjm oollaen 50 crojdea-
mujl,

2jn yon 00 PpAIPéIN Folén bdjodsatiugl,

An read A j véas le céjle 6'm mf yo.

Cujn ¢lisam cnearna é cap calad 350
T3A0)TFAR,

Cnjd ¢uanca, catmacad 'v bajlce ma
jne,

Can Sjenna Mebddovar, na rlépped g1
Aojnoe,

30 m-buajlcean calla-pojnc A y-ajce mo
&j5re-

Jr m6n an mear ba éeanc ©o'n Faodal,

O’ ¥454115, A5UT 16ANT 6’114 CANAJD ¥é41,

'San ©-Tfp reo Fa0a, FAIRTING, Aluny ;

Da ¢oin tajtnear 'y céam le zéjle 'y
3nad 0.

Scajp 't r540)L € AzuT eI € njan,
Tnje Clanna 54004, YOI A YIAR,

50 3-cupnran & 1-oil ©'An 14moa)d dDana
Fun ceansa léj5eanca an Haedylse anra

Sujsreao rjor le taodb mo 5naca,

Cojr cene 3néjdneac, yojllread yarca,

'S léj57eaD 6 TA0b 50 TAOD, le Atar,

3546 ljne &)5)m ran n3ao0dalajny 5pao-
M.

Fajlce ¥a0A, FAIRTING,  FlAl,

Rojin) an 54004l 546 mj "ra1) m-blasa)n-

2t)an Jr majs Yom canc le mejein 'y A
“r 4 . - .

Ay teansa 1é15, 541 bréus, mo madan,

Until, o’er wind and sea,
The thrilling shout
Rings proudly out--—
“OLp EeYPr's FREE for AyE !»

“Patrick,”

2Jo magain Mac €us reanc a clép,

'S ©' FAITS A’y $05 mé bedl nan ¢laor,

Do 1abajn 50 Dear 'ran vTean3a)y 3a0-
dail,

«2tJo maojn, mo 5ean, mo leand ¥éyn.”

0, & mAtain, 5140 mo e &a!  (pjsl

Jnad caoln buaniman 1A nuajzFId Aon

B0 114 TCANFAT A 5-CATAD 110 T405471
Yom,

30 rincear Tfor 34 dnjs ¥a0) 'y 5.cné
me.

.5u)‘b]m. ¢iin Jora 0'm cnojde 50 laniman

'San 20jajioean Deannuysce, manalcpa.
manla,

Suyde 14 naor 50 &, 6 fatan,

21 drejt c-anan ¥éjn a0 néym na h-Apay

Azur 'cd mo tojl-re le cojl éaé,

Azur 'ré an ©-CoJl 'y An nmusEe A duy'y
tal, :

5o m-buanujs Oja an Ha0dal 50 bpad,

S 30 n-éjnjse an c-a3 lejyr 54¢ am.

2an ré tus rampla anro iy 50 éjp
Cur ciipam '5 déanad o'an oceansa ¥éj,
Sé 11 ceansa 14 n-ollaim 7 na gaor,
0o labajng, 00 131500 a5ur ©O léj5ead.
P. 20cCnajt.

We are indebted to Mr. P. McGrath, of San
Francisco, Cal. for his excellent effort, and we
sincerely thank him for his good intentions and
compliments to the GAer. His words are doubly
encouraging coming from a man of his intelligence
and love of Guaelic literature, and from an entirely
different part of the Old Land, showing how non
sectional the GAErL is. He hails from Slieve Gau,
Co. Waterford, a locality noted for its hospitality
and love of ancient lore, where the poor scholar
who came to study his classics was always wel
come and well treated, The McCraths are the
most numerons, the oldest and the most respect
able family in that parish,

Our friend writes like one who bas the genuine
ring and spirit of the poet. We hope he will soon
again favor us with another composition-

The GaAen thanks Tar OCarmonic EKxiaur.
Cleveland. Obio, for his kiud reference. Weo
hope he will prosper,

-
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ORD N2 CRUJSE.

(The Order of the Cross.)
April 8, 1885.

To The Editor of The GAEL ;

Dear Sir ;— In your issue of February I enunci-
ated the principles of the society of the Order of
the Cross, and my present letter is a supplement
thereto with the view to the further elucidation of
my subject, as some of my reasons may not be
readily apprehehded by all readers. I have advi-
sed my compatriots of Irish birth or origin to look
for the freedom of their mother country from God
alone, and to therefore put their trus in the Agnus
Dei and Oross as the insignia of the new Order;
for I am intuitively convinced that the fighting of
the Irish deople is not against flesh and blood
merely, and the visible power of Great Britain
but against the invisible demons of the air and a-
gainst the scarlet dragon of the Apocalypse. I
have advised prayers to be offered for the conver-
sion of England that she may be brought into fav-
or, and therefore under the scourge of national
humiliation ; for I am persuaded as long as sheis
hated of God she can never be overthrown ; and
this view is agreeable to the prophecy of 5t Mala
chy, who foretold that after Irelond had remained
during seven centuries under the cruel tyranny of
England, her faithful people would obtain mercy
for their heartless persecuting oppressors.; who
in their turn should be snbmitted to the most se-
vere chastisements. I have advised the wisdom of
placing a scarlet cross upon the national vezillum
or standard of Ireland to indicate a live and faith-
ful nation, and to remind my countrymen that the
emblem of salvation was, by the dirction of Heaven
emblazoned upon the victorious La arum of the
Emperor Constantine. I have also counselled the
advisability of impregnating the green national
eolor of Ireland with a strong tinge of olive in ord-
er to denote permanent prosperity. The green is
codsidered a very unlucky color by the peasantry
of Ireland, and to them the harp, in our day so
intimately connected with begging minstrelsy, is
a positive symbol of loss. Itis said that Henry
the Eighth of England, who wishing to invest his
Trish enemies with some feeble, trashy talisman
was the first who quartered the harp upon the na-
tional escutcheon of Ireland ; and green is consid.
ered, in some works on heraldry, as emblemdtic of
a prolific but weak people, whose destiny it is to
serve others. What might be styled a national flag
did not belong to Ireland in the days of her inde-

ndence, but every chief ranged his followe-s un-
der the peculiar banner of his clan, but as to devi-

ces they appe.red to have been arbitrarily chosen
without regard to national idiosyncrasy. The
standards of the ancient Fenians were of srol or
fine linen, and these, according to the learned Ow-
en Connellan quoting the Lay of the sixteen chiefs,

or the Cattle Prey of Tara, were of various color¢
blue, green. red and white, and bere representa-
tions of trees, animals, military weapons, and mus-
ical instruments, such as the yew-tree, the moun,
tain ash, the wolf-dog, the dear, ete. They also
bore significant names, and that of the Generalis.
simo Finn was called

5all nréjme,
which has been rendered ‘‘Sunburat,” and on it
were represented the sun and its rays. I do not
find that the harp was emblazoned on any of these
standards, nor was green then the national color
since in the Ode addressed to Oscar, at the com-
mencement of the Battle of Gabhra the standard
of the monarch Cairbre is called

mejns JY oeans data,
i. e, scarlet colored, and from the term ¢ suaithean-
tas,” literally variegation, applied to the banners
of an army, it becomes evident thatthe Irish had no
fixed national colorin ancient times, a fact further-
more corrobora‘ed by the historical tract cailed
the Battle of Magh Leana, fought in the second
century, where mention is made of the many col-
ored banners of Conn of the Hundred Battles. A-
mong the seventy standards borne by the army of
Brian Boru atthe Battle of Clontarf, according to

the Cozad Hall ne Faedjl--

the colors green, red. blue, yellow etc. are men-
tioned as well as certain gold-spangled banner
than had been successful in many engagements,
It appears that the standard of the Craobh Ruadh
was & yellow lion upon green satin, and in the
notes to the Battle of Magh Rath the banners of
0’Doherty, O'Sallivan and O’Loghlin of Clare are
Jescribed as to their different devices, the first of
which however vas of “*white satin.”

Aceording to Sir James Ware, the originel arms
used by the Milesians since their arrival in Ire-
land till the days of Ollamh Fodhla were a dead
serpent and the rod of Moses after the example of
their Gadelian ancestors, but the arms proper to
Ireland, or at least for some ages attributable to it,
he says, is a go'd harp strung with silver chords
on a field aznre encircled with green ; and it would
appear that after the days of Ollamh Fodhla, the
arms of Ireland according to Ulysses Aldrovandus,
were in one part of the escutcheon Or —an arm
armed with a sword, in the other part Argent, a
semi-eagle. There is no authority that I am aware
of to show that green was ever usedin Ireland as
the national color, before the Euglish invasion, or
that the harp was used as a patriotic device or ar-
morial emblazonment, by the Irish before the

fourteenth century.
From what I haveabove written, it becomes evi-

dent that the cross has never yet appeared as asole
conspicuous device upon the national colors of
Ireland ; but what is styled the cross of St: Pat-
rick has been qnartered by the enemy with those
of 8t. George and St. Andrew upon the Union Flag
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of England. It is high time that this blessed sign |

80 dear to the heart of the patron saint of the
Green Isle should be restored to the country to
which it properly belongs, and should receive due
promineuce and veneration as the holy palladium
of the most faithful nation in Christendom.

as had been previously predicted—that the Order
of the Oross has found an opponent. I am sorry
to find a genteman coming out over his proper sig-
nature to sound the toecsin of alarm for
Protestantism as if he desired to ingratiate himself
aod manufacture personal capital out of his need-
less advocacy. I have recommended prayers to be
offered for the conversion of the British nation,
but the same thing had been previously done by
the highest dignatories of the English Catholic
Charch ; and what we call heresy did not seem
conscious of being the object of a direct physical
assault. I have suggested the advisability of off-
ering prayers for the propagation and triumph of
the Catholic faith ; but the same thing has been
done by the Popes and has received due rocogni
tion from the faithful throughout the world, and
Protestantism has not on that account been seized
with any remarkable degree of trepidation. The
Catholic Church allows and causes prayers to be
offered for many temporal blessings, such as
health, propitious weather, a safe journey, peace
and deliverance from captivity, but there is no
temporal blessing that can in magnitude compare
with the redemption of a long-oppressed, plunder.
ed, persecuted and tortured nation : When Ire-
land was writhing in the agory of despair, under
the cruel tyranny of the Danish usurper, Turge-
sius, the zealous clergy of the people betook them-
selves to the caves, woods and mountain fastnesses
and fasted and prayed, as did also the faithfal laity,
for the deliverance of their country from the in-
supportable yoke of foreign bondage ; and conse-
quently the Divine Ruler of the universe, who re-
gards the tears, groans and afflictions of his peo-
ple as He did those of the Israelites in Egypt,
employed an innocent native virgin, and twelve
beardless youths to be the means of hurling the
implacable alien despot from the pinnacle of his
usurped dignity, and of restoring to pious and re-
joicing Erin the unspeakable boon of her lost au-
tonomy (see O’Mahony’s Keating on the reign of

Maolseachlaion) I am of opinion that prayers have
lost none of their efficacy: since that period, and
that the priests of Ireland are as holy and as pious

-day as they were in the days of King Malachy,
and that they will oppose no obstacle to the em-
ployment of prayers and good works for bursting
the shackles that impoverish and degrade their
country. Now, if the supposed redoubtable edi
fice of Protestantism be, after all, of so frail, and
flimsey a structure as not to be able to withstand
the atlack of the battering-ram of prayer, and the
sound of the trampets of faith, its fall, like that

of the walls of ancient Jericho, would be certainly
from God, and therefore a consummation to be
devoutly wished for by every true Christian, St.
Paul tells us that in his time some were ocalled
Jews who were not Israelites: and it may be said

| with equal propriety to-day that many are called
It appears from the columns of the last Gaer— |

Irishmen who are not Gaels, or who do not belong
to the patriotic
Finém :

and certainly a native of the Emerald Isle who vo-
luntarily engages to serve the enemy,
and who strenously opposes the offering of
prayers for the redemption of his oppressed moth-
er land must inherit from some quarter false blood
in his veins: and may. perhaps, be able to trace
the lineal pedigree of his sept to that Judas Isca-
riot of Irish treachery, Dermod MacMurrough,
whosold and betrayed unfortunate Ireland into
the power aud possession of the Btitish nation.—
Nemo me impune lacessit.—But, after all, it may
possibly be that my censor has set himself up as a
nine-pin to be easily knocked dowa in the interest
of the Order of the Oross : for his ground is so
untenable and his arguments so vapid that there
is no need of endeavoring to squelch him with an

avalanche of ratiocination.
My ambition is compared with that of ‘‘Peter

the Hermit:” I do not know but that I may
be unconsciously indued with a spark of the
ardent spirit of that eminent recluse - I glory
in the man who by the eloguence of his convin-
cing declamation could arouse the latent enthusi-
asm of apathetic Christendem to thwart the sg sres-
sive insolence of Moslem fanaticism : and I am
firmly convinced that were it not fer the fiery, no-
ble, soul that God had infused into his energetic

frame Mahometanism would not only ba to-day &
ruling religion in Asia, but wonld have centuries

ago, moulded and shaped the destinies of Europe,
and swayed the imperial sceptre of the world. But
my adversary surmises that no laxge accession of
members will assume the insignia of the new socie-
ty I do not anticipate thathe may in this respect
prove a true prophet; but perhapsa secret or
sworn conspiracy like those that have ruined Ire-
land in the past and which may not be spy-proof
like the institution which I have presumed to in-
augurate may be more acceptable to unsophistica-
ted minds not sharpened by experience, and which
may not be able to realize the fact that a holy
island can not be delivered by uuholy means : and
that “so-called ‘‘sensible” revolution, in as

far as Ireland has been concerned, is but a
palpable syronym for charlatanism; bnt if

there should not, within the present year,
be found among the Irish race more
faithful persons to adopt the sacred symbols of the
new order than the few required of old to save So-
dom, the society, will in due time, fulfill the

sion for which it has been established+ and Ire-
land—ruat Britannia—within the life-time of men

¥
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who are now centenariavs; shall shine forth a bril. |
lisat star in the galaxy of independent nat ons. ;

Fearing that I have tested the patieuce of the |
(Gael to its ntmost limits, and wishing to reservaa |
battery for syme more formidable antagonist than
this lass alarmist,

Bslieve me in the interest of the race and lavg-
unage of that royal Seythian progenitor, the illus.
trious Phineas,

Yours most pariotically, GzEL Gias.
e —
PROF. REARIG OY THE IRISH

Language,

(Continued from page 476.).

Derivations of it seem to be amatis, amasas mean- I
ing time as something that passes away, It re-l
appears ,however, iy the Trish am, the We'sh am
ser (fime generally) apq connects likewise with |
the Latin ainus (year) for amnus., Let us men- |
tion only a few more of the great multitude of Cel_
tic, particulary Irish, words which we may easily
compare wihh equivalents in Sankkrit and other
Aryan languages, Thus, for instance, Irish ire
(ield, land), Sa iskrit ira (earth), Old High Ger.
man ero (and erda). Again. the Irish Josra (bed)
Sinskrit vasra (dwelling-house,” abode, shelter)
The Qeltic entyrek, which ocears in Welsh, is the
Sanskrst antariksha (air). This word means Jit .-
ally what is transparent, and consists of an‘ar,
which means between, inside, and corrosponds
with the Greek entos, Latin intus, iuter, intra,
French entre, Gothic inna, undar, German unter
(in the sense of between, among), Eoglish g r.
The other part i%sk, means to see. Thus antar-.,
ikshw, where one can see through, transparent
air. Toe Irish anal (breath), also anim, Qornish
enef, is the Sanskrit anas (breath), anilas (wind],
the root being an (to breath). It connects, fur-
ther, with the Greek anemos (wind), Latin awimus
animi, animal, ete., the Gothic uz-anan (to breathe
out, to die), the Icelandic anda, Danish aande
(spirit, ghost). The Irish geanmhuin (birth) is the
Sanskrit janman (muhuin corrosponding to the
Sanskrit suffix man; thus gean= n, and mhuin
=maun. The Irish o (king, prinee), is the San

krit for pa (ruler). ‘The Irish ing (movement) is
the Sanskrit ing (to move). The Irish fal is the
Sanskrit pila (keeper). The lrish Jrith is the
Sanskrit prati, the Greek proti. The Irish fath n
(voyage. journey), is the Sanskrit pathin (way,
road),the Eoglish path, German pfai, Greek patas
(path, step), pates (to step) : it reappeare also in
the Sanskrit patzila (way), path (to go, depart),
ete. Tue Irish zir (country), Kymric fir, dair,
Coruish tir, doar, connect with ferra tir stands
in some probable relation to tirim (dry, as dry as
landin contradistinction; to sea or water), and zer-
ra, in the same way, to torreo etc., the German s

ren, dur, The Irish talamh coun: cts with the San-
skrit tala (surface, ground, bottom), the Latin ¢--
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lur, the German thal, Iselandic dal, Foglish dale.
The Irish struth, Kymric frut, is the Sanskrit sro-
tas (a stream) from s a (to flow), The Inish tan-
aigh connects with Sanskrit tan (to extend), the
Greek ‘cino, e-tan-on), also the Liatin tendo, tsuso
tenuis, tener, ete., the Old High German denui,
modern dunu, English thin. Also the Sanskrit
tanu (thin) tantis (s'ring, cord), tanas (thread ; the
Irish tana, Kymric tenev are to be referred to the
same root. The Irish dagh (to burn), is the San-
skri¢ dak (to burn), which, likewise gives rise to
forms with g (approaching closely to the Irish gh
of dagh), such as the future participle dagdha, the
infinitive daghum : Tt reappeare in the Greek daie
(to kindle), dais (torch), dalos ete. The rish it}
and uait (to wait) ,ithim (I eat), is the Sansknt ad,

- admi (I eat), adyas (eatable), Latin edo, Lithuan-

ian edmi, Gothic itan, Eoglish to eat ete, "The
Irish each, ech (horse). Kymric ep, which also
appears in the Gaulish epuredias (horse-tamer),
Eporedia, Eporedrix, ete., is the Sanskrit asve, the
Greek likkos (=hik Fos='ippos) and the Latin
qunus, the Gothic aikvus, Icelandic eikr, eyk r,
the Anglo-Sazon eku (in eku scale, servas equarius)
ete. The Irish gein, gean, is the Banskrit jan.
Greek gen, as in genos, Lat. genus, Gothic Zu.i
(sex), conyeeting also withthe Greek gune. The
Ivish deare, derc (sight,—visible, clear, bright
color, red), is the Sanskrit dar.a (sight), the Greek
derk-omai (I see), derg ma (glance), drakon sharp.
sighted, old Saxon for/t, ete. The Irish caohm (to
love), is the Sanskrit kao. Itis closely related to
the Latin amo in wbich the initial gattural has
been lost, just as we fiad it in the Eaglish, eream,
German Zlakn cte. aod ia such Eaglish as Zunow,
knot, knight, where the initial k though still re-
tained in writing is lost in pronunciation, The I-
rish ban (white, pale), is related to the Sanskrit

Ahdmi (I shine), bA «nu (light, sunlight), the Greek
Sain o (I shine, Ishow), faa eros, fan-os (bright,
clear), fun-¢ (appearance), conunecting, probably
al-owith tlie Latin fenestra (=fain estra) ; Frouch
JSeaetre. It also reappears though greatly altered
in fos (light), the Latin fa-cies, the Icelandic fu
(splendor), faga (1o clear), the German Jegeu:
the Icelundic fagr, (light-haired, beautiful), aud
the Fnglish fuir. Its ramifisations extend also to
the Greek fantuzo (to make visible to manifest),

Juntasia, fuuntasma, hence the English Jauey,
phantom.
(To be coatinued)

———————————

April 18th, 1885,
157 East 30th, St,

New York.

M. J. Logan
Dear Sir ;

I hope you have not forgtren to
look over your ““Subseribers” list and seen if my

subseription for the preseut volumn (4th) of the
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Gael has been paid. I paid yourself for the 3rd
vol. on my first introduction to youat the “Bowery
School” last summer, but I have no clear recollect-
ion of sending my subscription for the current vol-
ume. I sent it, if I sent at all, by Mr, Burns,
but he is no more certain of it than I am myself,
He thinks I spoke about sending it. but more than
this has no recollection and, like myself, he is in-
clined to the doubt that I did not. If I sent it you
will havs it marked in your book, and this will end
my doubt about it.
Now, as I got my pen in hand, let me have your ear
for a whisper, as it were, and to respectfully suggest
to you the exclusion from the pages of the Gael all
partizan referances to American politics. I am
myself a ‘‘dyed-in-the-wool” republican, being one
since 1854 when Stephen A, Douglas introduced
to the Senate the bill organizing Kansas and Neb-
raska into Territories, and which contained a *‘ri-
der” that virtually repealed what was called the
“‘Missouri Compromise” that prohibited the ex-
tension of slavery north of a eertain parallel of
latitude, and a repudiation of the much vaunted
principle of democracy—*‘‘States‘ Rights,” Of
course very few of our countrymen bothered them-
selves about the principles that underlay the
Douglas’ bill, on the principles inaolved in the
‘“‘personal liberties” laws passed in all, or nearly
all. the New England States, and which culminat-
ed in the formation of the ‘‘Republican party,” It
seams a national characteristic in us to prefer to
follow leaders rather than to study and act out
orincipl s, Ithas always been the chieftain, aboo!
seldom is it, Ireland aboo! Each ward settlement
of our people had its ‘‘chief” among them, a “‘good
fellow” who found it to be his special profit to be a
good democrat, and whatever was to his immediate
interest and profit constituted his political creed,
He is always a good follow among the *boys”, ever
ready to set them up again, and his friends became
their Iriends, his enamies their enemes, his politics
their politics and for him and his they shouted and
voted though he had been previously saturated with
all the dark, foul bigotry of Know- Nethingism.
But times are changing, and the influence of such
leaders on our people is beeoming less potent. I
take it you are animated by a desire to break up
such an unholy influence,

I appreciate your aim, butI fear the Cael

is not in a position to effect that end, and the
attempt may, perhaps, but frustrate its other

primary hope of promoting the culttivation of our
language. If the Gael held a commanding place
of equal intlaence among our people as does the
“Irish World”, ““Boston Pilot”, or *“Irish Ameri-
can”, I would gladly encourage you to “pitch in”
and split thisso called Irish ‘‘vote”, if possible, so
that no political party could boast having an ir-
redeemable mortgage on it. But it does not:
though if a prayer that the day may not be far dis-
tant when it will could speed it on, the same leaps

fervently from my heart daily! And hence I think
it is not quite politie that it now engage in party
igsues.

The last number I got of the Gacl was dated for
April. Is this a “‘typo” mistake? If not, then I
did not get the number for March.

D 5es not your friend M. J. Collins go a little too
far in the antiquity line of what is known to day as
the “Irish Alphabet‘‘? What Bishop O’Connell
said about ‘‘four languages being formulated at
the University of Shenaar* I think is not pertin-
ent to the question at issue, Can he quote the
Bishop to show that the alpnabet, or the form of
the letters in which the langnage is to-day printep
and written is the same as that in which it was
printed and written when it was formulated at the
ancient University. The antiquity of the language
no oue denies. That it had always a written char-
actar or sign is also admitted. The antiquity de-

nied is the present form of what is called the Irish

letter or alphabet. The weight of modern research
is against it. Even Canon Bourke who, when he
compiled his ‘‘College Irish Grammar‘*, held that
the Irish character in its present written form was
special to and ancient as the language itself, ia
later years, accepted the opposite view. For
in a letter which he wrote in 1877, and which is
republished at the end of his edition of Dr. Gall-
agher’s Sermons, he says; ‘A wider range of read-
ing and a greater experience proved beyond all
doubt that the old Irish character, as such was the
old Roman, the parent of the Anglo-Saxon and the
German. and, like them, borrowed from the Ro-
mans, The Irish and Latin manuscripts still
extant,” he adds, “‘point out this truth clearly”.
Mr. C's, reading and experience may be equal and
beyond that of the worthy Canon, ‘Perhaps‘
his conclusion is right,—“may be* the right one :
but, for all he need not bein such hurry to “‘sit
down*‘ onthose who by another road of reading
than his have reached a different conclusion :The
fact, says Mr, C., that the Roman Alphabet has
eight letters more than the Irish is a strong proof
that it is of a more recent formation. It is not a
proof, for it is not a fact, By an arbitrary system
the Irish Alphabet is made 1o appear to have fewer
letters than the Roman, but naturally it has as
many, This will appear evident if we keep in
mind the definition of a letter, which is a printed
or written character used to represent an articulate
sound. Are there not certain letters in the Irish
Alphabet called ‘‘aspirates* which convey fall
and distinet sounds to what they do when unaspir-
ated? “B and M‘* aspirated have the sounds o
both the Roman Vand W. D aspirated and pre
ceding a slender has the distinct gound of Roman
Y. The H is now admitted to a place in the Al-
phabet. It is its sound that is heard when 8 and T
beginning words are aspirated and it is frequently
used before words commencing with a vowel in or-
r to mark their gender. In short thesounds of
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the Roman letters H, V, W and Y are heard as fre
quently, as clearly and as distinctly in spoken
Irish as they are in English. Q and Z too
are frequently though but partially heard. The
J is not heard in Irish, K is lost in O, and

the sound that C is made do duty for
in many English words is represented in

Irish by the lettor S. So the argument from the
difference in the number of letters is divested of
allforce under fair comparison. But, really, in
the teaching of Irish, what difference does it make
that the so called, old Irish Alphabet is formed
from the Roman or the Roman from it,—whether
one, or both forms, be as ancient as the Shenaar
University itself, or, comparitively speaking, but
of yesterday? I do believe the writing and print-
ing the language of what is called old Irish let-
ters is a great mistake, and repels rather than
invites to its study. It is a great strain on the
mental vision trying to keep continually present
to it two forms of letters. You ask a student in
any of our colleges why it is he learns Latin
more easily than Greek and he will tell you itis
owing to the peculiar printed character in which
the latter is presented to his mind. I think the
Dublin Society for the preservation of th Irish
Language erred in not presenting it to us in a
Roman entfit- For, though so presented in books
and papers, decked Roman type, it would not
affect its correct pronunciation, expression or
utterance. The tongue would sing and ring it
out in the same rich flowing accent as of yore.
Understand I am not writing a reply for public
ation nor in a spirit of controversy for controversy’
sake, but from the feeling of one who believes
he could make more rapid progress in its study
in the Roman character than he is now able to
make. This obstinate adherence to old forms
retards instead of accelerates progress of its
knowledge. National predilections aside the Ro
man letter is decidedly more agreeable to the
eye, and to us inthis age, both from early training
and continued habit, is the easiest and readiest
to write. I dare sayif I were in heaven to
morrow my sister would look as fondly and
tenderly on the little fifty cent photograh of me
as she would upon a thovsand dollar oil picture
painted by a Brumidi, Others might and would
prefer the latter because of the artist, but to her
it is all one which she posesses so long as it
presents to ber mind the likeness of him she
loves and for whom her heart prays. How many
sisters could be consoled by a brother‘s picture
were the cheap and easy way of making them by
moderu photography discarded for the old, tedious
costly method of painting? So, thousands and
thousands of young Irish scholars and students
however, much they desire to possess a knowl-
edge of their native tongue, will continue in the
want of it when they behold the tedious labor
and mental ccst involved in studying it in the

written characters of the old Olamhs, wise and

learned though they may have been.
Yours truly
E. P, McDermott.

a5 The Hon. Denis Burns paid your subs.

Mr. McDermott would seem to think that the E
ditor of the GAEL is a Republican. He is no such
thing. Heis a staunch Democrat. And that is
why he opposed the magwamp coalition last Fall,
knowing if it were successful that it would be the
death knell of the real Democratic Party. He
was not mistaken. The rcal leaders of the Demo
crats are sat upon and the offices to which they
are entitled by virtue of their successful efforts
given away to the mugwumps. Then, holding
these principles of Majority Rule, the Editor of
the Gaen considered that he had a right to ex
press his sentiments therein, 4e being at that time
its heaviest supporter. But, as Republicans and
Democrats alike recommend a non partizan con -
duct of the GazL, and being now in the majority
in its support the Edltor, according to his principle
of majority u’e, concedes their right to dictate the
manner of its conduct. Hence, with this issue, in—
deference to the suggestions of friends of both par-
ties. the GAEL ceases to make reference to Awmeri
cin polities.
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Ceuo rlan oo 'n Umajn 2AJon, 1é mo
bpon 541 mé Anocc le 1ja caobd;

Aé 'y jomad 1 boTANY cam uajs-
neaé oul eyojn mé A'r i ;

Jr ann a 5eo.bru1se A1 TPOING crmcnd- ;
na AzuY real annra n-ordte,”

Deydead 5l9ime le n° 6L ann A’y cudlu-
AvAn 3eanamul le rujdead.

Kaé mjre Ga cpadjoce, TA Oja cen T-101 5~ '

A0 DA m-bmreoco.b mo ¢énojde,

25 frhi5ad 'y 43 Anoii5ad 14 m4m415
reo 'Qul ejon da C]]t,

21 b-Fa0 6 Mo LAY, T 541 A)C 454"1
A lej5¥1mn Mo 1575 5

¢ ca gl azamle Ri5 14 y5pdy’ nacm.
bérdyan onm a¢ camall, 'y ce'n bm‘zj,!,

Ta mo susllaca YAnGas, 341 Anear -
50 d-rujl m’ jorcaota yann;

TaA mo niijcinyde seannca 6 rjon f)ubal
n4a m-bécajnead 50 mall;

K L ball ajp bi& ylan ojom naé n-eu5-
¢ao)n bej bpeojce 1o Ty,

A’y nf Feuvajm-re na mamarde o A]l‘O‘
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AN FAODAUL.

L 2A¢ deunrard me mojoe 'r mo mop-vos

nac m-bpyrreac j éojdée,
] 3-cualuaoan bay 634 50 oeo, veo nac
© TUrd¥Id mé yjor: 2
Na't mbd é 5-cnatuzad leobta o-ciiy m’
0j5¢ A4'r me o-coraé mo taogsl ;
'Sja mna ¢l 4 d6tain iy an c-eolay
D4 30 Toban na b-Fjan.

Cnag oo ¢1dm an c-aor 63 Tnpacnona
oul amaé iy 4 b.ponn,

Séyoym ¥usl fréna azur neubcan mijle
orna 1 mo éom,

Sjon ymuajnead ain mo ycojnin 4 beun-
¥ad 6l 0am 'y jmnc ajn Elan.

2 dejt 415 rean ejle poyca 'y me mo

~ deopajde 5 ymEeacc le yan.”

We are indebted to Mr. M. P. Ward
for this song. It is the composition
of Dominick Cosgrove, whose family
removed from the county calway and
settled near Castlebar, county Mayo.

Friend wyyard said a good deal more
concerning his history but, being limit
ed in space, we had to “boil” it down,

SENTIMENTS of o ur SUBSCRIBERS.

Ala. per F. 8. McCusker, Mrs. Capt, O.
Finigan, T. Dolan, Mr. MecCOosker remarks,—*‘I
think ¢ ael clas must get up a scheme more prac-
tical to enlist the attention and co-operation of
those interested. Long prayers seem to have lit—
tle effect on the British, Let him vary the pro-
gramme with dynamite and he will bring the end
much nearer.”

Ark. P. B. Secanlan.

“Cal. J. McGrath. M, F. Waters, F. Flanagan.
J. Denehy

Conn. T. P. Landers, T. Murray, J. O'Regan
per Mr. O’Regan. Father Muleahy, Counsellor
Driscoll, J. Reily, P, 8, O‘Brien, per Mr. O’Cal-
lag an.

Dak. P, Clancey.

Ill. Per Counsellor McDermott. D, J.. Brown,
P. Leonard. W, Walsh. M. McDermott. Rev.
Father Gallagher. Mrs, Parker. Miss M. C, Galla-
gher. J- B. Orowley, per P, Leonard. J. Kinane

'Iawa. J. Hagarty. J. J, Hawkins, per Mr.
Hugarty. Mr. Hazarty says.— *‘A few days ago
I received St. Patrick‘s Prayerbook so mueh desi-
red. Now I can learn to pray in the Tongue of
Erin‘s saints,sages and heroes. Formerly I used
the Latin. which [ picked up as best I could, for
I wounld not insult Heaven by using the vile toug-
ne of the Sodomite if I knew any other.** (If Irio
had a few hundred thousand such sons? —Ed. )

Ky. M. Heffernan.

Mass. Miss Mahoney. J. J, O‘Brien. P O‘Flynn.
S. Maskell per J. Lane, J.P, Lane, T, Hﬁy& R.
O‘Flynn, Messrs, Kelly, Reardon and Mitchel

per Mr. Mitchel.
Me. J. Hearnne,

Mo. Rev. Father Cleary, T. Mockler, Reily &
Bro. B. Noonan. M. Hannick, per J. G. Joyce,
P. Laffey, M Mangan, by P, Laffey,

N H. P. F. Niland.
Neb. D. A. Coleman.
Mieh. D. Tindall. M, Moore.

Nev. D Hurley, and per M. A. Feeney, P.H. Ford
T. Reynolds. M. McGrath. P, Ennis. P. C. O’Brien
T. O’Brien. D, O'Leary. J. D, Mahoney. P. Con-
way, and M, A, Feeney. ( Were there a few hun-
dred workers like Mr. Feeney, the Irish Language
Movement would be well pushed, Ed.)

N J. J. Deasey. J. Horrigan, per Fr. Horrigan,

N Y. Miss Javin. J. Devine, T. Erley, per Mr.
Erley. D. Leahy, Rev. Fr, Brown. P OC. Quille,
Wm. A. Flynn, O’Donovan Rossa. Misses B and
R Dunlevy, Miss Kearney, Miss Curran, Miss Ro
gers, Miss Moran, Miss Brenan, Miss Costello,
Miss Coffey, Mrs, Morrisey, M F. Costello, M.
Heaney. J. O'Vonnell, P, O’Byrne. J Sheridan,
P, A Dunne and E O'Keeffe per E O'Keeffe, Fras.
J. Gordon, Mr, Carlisle, J Copley. J. Gallagher
F. Gallagher. J. McQuilon, J. Byrne, Miss Walsh
P. Carrick. L. ~laven. J F. Denny Mr. Lydon. Mr
Madden. H C Finn. Mrs. Donnelly. Wm Lennon,
T. Fiaherty, Mr Baldwin. Rev. T J Fitzgerald.

O. Rev. Fr. Horrigan, Stanton, and M O’Byrne
and 8 Carr per P, O’Byrne, N Y,

Pa. J McDonald. per AP Ward. F R McCarthy
T J Madigan. J Monahan, H Kugler. T McGowan
A McAndrew, and E Cole per Mr. Lyons, W Kil-
cullen, J C Vaughan, A F O'Boyle, J J Costello,
J O’Maally, R M Rarrett, M J Liovern, per Mr.
Lovern. P McFadden, Mrs, Fox and Mrs Skiffing
ton per T McEniry. Father Brehony of Manyunk
delivered a Gaelic address at the annual reunion
of the Philadelphia Sosiety, the other day, which
was a great success.

Tenn. J J Corigan, R A Odlum, M Gavan, J,
Holihan, by Mr. Hally.

Tex, J Clifford

Wis:. R Noone ;

Ireland. Rev, J Stevenson, Bandon, J C Ward.
Killybegs,(P O'Byrne) J Murphy, Derry, W F
Nolan, Duablin. Wm. Fitzgerald, Waterford by
Rev, T J Fitzgerald.

B&5™ Please notify any omission in this month’s
list of subscribers.

bajLe 2AJFE-HMUADAT.
(Town of Maynooth)
COND2E CJLLB.DAR,
13210 L2 AbRAJN, 85,
A Sao). :
O’y la connajpe mé o'amnm 1 g-ugign
N4 mujncipe cjopspadujse Consdujsear
AR Qun ap n-jprleabap Haedylze, bud

Guajpm Lom Fun Cura yean-easdjn an -

Aaodajl.

AJa’y ¥jor mo &uajym, T jr o6éa
U FJOLL §, CUIIF)D Til cumaoyy n onm
ma veunajn bearan ougiyd an 5400-
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Al ceuona oo Cun  Anall éuzam ; 7'
'ran am ceuona, Yipajm ORG, JNN)T OAM |
An mMéo AIn510 ob' &5 vaira Cup |
¢uzac, cum 50 b-rujs¥nn an Haodal,
50 14a0n 54¢ mj (leag-¢ondyn-F.) Tujl-
le ¥Or, bud mjan Lom, na leabpa ymy
Te ' 5a0dal 0O cujpead amaé J up
ra)s, 7 na bladanca - rojme 1y,

Fa5a)l uajc, ma cijo le razajl ¥or.
2M)a1C vam na h-eanpajde 1y oual To
be)s ’rno. oujlleosa1d yo, ©o éjonn nan

ladnar yocal o'y Faedilis ‘uam.
Sao5al ¥ava oujcre 7 voo' pajpeurn.
AJcCURTY.

The Seven Volumes comprising the
“Annals of the Four Masters.” as new
as when they left the bookbinder, can |
be purchased of M. J. Lovern, Scranton'
Pa. 2 ;

The CathoLic ExamiNgr of Brook~!
lyn, should lie a welcome guest in eve.
ry Catholic family not only of Brook-
lyn but throughout the country. Cath-
olics can never be too careful in the
selection of wholesome and entertain-
ing reading matter for their children, “

Those whe have studied the chaiac. |
ter of John Bull from the colors pres-
ented by his cronies this side the wa-
ter think him a magnanimous giant,
but viewed by the inexoralle blaze of
of powder and dynamite handled by
grown men, h> turns outa whining
coward.

Is there a moral to be derived from
this?

That England's star has set now
Irishmen should mark the epoch by a
vigorous effort to extend their lang-
uage,

DO YOU KNOW
LORILLARD'S CLIMAX
Plue Tobacco

with Red Tin Tag, Rose Leaf Fine Cut Chewing,

Navy Clippings, and Black, Brown aud Yellow

SBNUFFS are the best and cheapest, qaality con-
sidered ?

REAL ESTATE,

Those wishing to invest in real es-
tate would do well to give me a call be
fore purchasing elsewhere. A choice
lot always on hand to sellect from.

RATES of COMMISSION.—

Letting & Collecting ........uee... . 5 per cent,
Sales—City Property.—When the
Consideration exceeds $2.500, ...... 1 S B
Oountry Property .................. DU s ey
Southern & Western Property ...... R S

¥€8.. No Sales negotiated at this office ander $25/
In small sales where the consideration does not a-
mount to two thousand (2.000) dollars the papers
will b furnished gratis by the office.

M. J. Logan,

Real Estate & Insurance
roker,
814 Pacific st. Brooklyn,

Norany Pusuic and Commissioner of DEEDS,
) L .uns l\‘iyutiated.

IRISH BOOKS &

We have mide arrangements to supply the fol-
lowing publications in and concerning ‘thie Irish
language, at the prices named, post paid, on
receipt of price,—

O’Reilly’s Irish-Eng'ish Dictionary, ......... $£5.00
Bourke's Easy Lessons in Irish ............ 1.00
. Collece Irish Grammar ............ 1.00

... THE BULL ¢ INEFFABILIS ¢ in

four T anguages, Latin, Irish, &c .......$1.00
«.e GALLAGHER‘S SERMONS ...... .50
Bourke‘s Life of McHale .................. 1.00
Molloy‘s Irish Grammar .eece.ceceeeeeen... 1.50
Foras Feasa air Eirinn ; Dr, Keating‘s His-
tory of Ireland in the origival Irish, with
New Trauelations, Notes, and Vocabulary,
for the use of schools. Book I. Part I ...... .60
Joyces 8chool Irish Crammar ............ .50
Dr, McHale‘s Irish Catechism ............... .25
First Irish Book .12, Second, .18, Third .25
Irish Head-line Copy Book «..ceversvveee... 15
Pursuit of Dita.rmuidy and Crainne, Part I, 45
Father Nolan‘s Irish Prayer Book ......... 1.00
Life Dean Swift, by T. Olark Luby......... 50
Vale of Avoca Songster ............eee...... 25

Also, any other books desired by subscribers if to
be had in New York or Dublin, .

#M.CRANE, +

E—a o

ELECTROTYPING

STEREOTYPING

53,55,57 PARK PLACEN Y.
- ENTRANCE 2l COLLEGE PL. -
SNE CUTS, ¢ ‘NS, BOOKS, =

LL R
M EDA R INDERS, STAMPS v
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CROMIEN!

Cor. North Moors and Hudson Streets,
1S ‘THE
GROCER of the DAY

Teas Coffees & Spices,

Competition is laid low
Honest Tradirg in Groceries strictly a‘tended to
and Cheap John Crockery despised,
CROMIEN, Cor. North Moore and Hudson Sts

New York,

Ha €anarh 11 Feann 1 €adroé Kuad.

JAMES PLUNKET,
- HavANA & Dorasit

SEGARS

For the Trade.
22 BOWERY, NS

Country Orders sent C. O, D. Geods Guaranieed.

DOAWHMALL 0O'5ALCOIR,
TRUSHAHM asur Leavaca
Duay-rearmad
Oe 54¢ Y-ujle Cyneal.

43 an Dapa Dear Spajo,  Phjta., Pa.

Travslation,

D. GALLAGHER,

DurasLE

Furniture and Bedding

OF EVERY DESORIPTION,
43 8. Second Street, ab. Chestnut,
PHILA. Pa,

W i
i 14 iy

INMAN LINE

Oabin, Tntermediate and Steerage tick-
ets to and from all parts of Europe at
low rates,  Prepaid Steerage tickets
from Liverpool, Queenstown, Glasgzow
Londonderry or Belfast rednced to <15,

For Tickets &e. apply to :
The INMAN STEAMSHIP CO., No. 1 Broad-

way, New Yorx.

THE OLD CORNER STORE.

P. M. BRENNAN,
GENERAL GROCER,

Teas and Coffees
In all their Strength and Purity,

5th Av. and 21st. St,, Brooklyn.

D. GILGANNON,

DEALER 1IN
GRAIN, HAY, FEED and PRODUCE,
Potatoes, Apples, Fruits &c.,
35 DeKalb Av., near Macomber Square,

BROOKLYN.

PATRICK O’FARRELL,
DeAnER 1§

Furniture,
Carpets,
Bedding &ec.,

267 BOWERY,
Near Houston St., New York.

B&™ Weekly and Monthly Payments Taken. ~5&
Headrussean Luac fa Pygmne ann oo,

JOHN TAYLOR,

68 & 70 Courr StrREET, BROOKLYN,
(Open Saturday evening from 7.30 to 9)

AGENT For

ANCHOR LINE STEAMERS

Pre-paid Steerage Tickets from $ 5_
$15-Queenswwn. Belfast and Lon- 1
donderry,

DrarTs on IRELAND at lowest rates Eﬂyable -
any Bank free of charge.

NoTI0E— BraxcH O¥ricE.
311 Throop Av., corner of DeKalb.

OFEN EVERY Evmu?‘- o
Iy =

F.McCOSKER,
PLUMBER, STEAM & GAS FIITING & FIX-
TURES. N
Bes= All our Work Warranted.

8t., Francis® St. Cor. of Jackson, Mobile Ala.

M. F. Costello,
MERCHANT TAILOR,

Clothing made to Order in the most Fashionable
' Style, o -
Cleaning, Altering and Repairing promptly done-

335 Gold St.,

Bet, Myrtle Av. & Johnson St.

Brooklyn.

o 5 8TE S

P. Morrissey,

DEeALER 1IN FINE

, : isions.
Groceries, Teas, Coffees, Sngars, Provision

Vegetables, Segurs & Tobaceo,

No. 143 Conover Street,
Bet. King & Sullivan Sts. Sounth Brooklyo.

L. SLAVIN,

HORSE-SHOEING,
771 Artvantic Av.

'NEW YORK SHOE HOTSE, | & 8o,




